= FUORL 1 BARBAR! Chi & che a Fombo-

ner questa seltimana? Al primo posto svetla un M) 4
I;aonico letterado, staffilator di sbirgnace, il qua- 4 g s
, & rapimenti neoclassici in Scozia e nostal- ol BRUND GEAVABNUOLO

gie della Foma immortalata da Tumer, tova il
tempo di annotare amablimente su Repubito:
ol giwvani romani nan per idaologis, ma per in-
clinazione, non per cultura, ma per natura s
mostrana pit alfiatati con gli ambulant della
Nigetia e del Ghiana che con i lor coetanei di
Betlino e di Lugano. Anche perché questi non
dispongono di lreccine, tambur, braccialetti.. o,
i3, non se ne pud pid di questi »u’ cumpras! E
di questi ragazzotti romand! | tedeschi si che so-
no educati. Hanno Fistiturice fin da piocoli. Pa-

ola sua, Signora mia. Di Alberte Arbasino,  todi Atbasino, appunte.

quelio di Fraveli d'lialia. Che, sermpre nell'arti-
colo citata ~ domenica scorsa — prima imbrac-
cia jo spadone vilipeso delia Nazione (i cuica-
pi, dice, finirono sempre col passare sal nemi-
com), ¢ poi freme sui disoccupati, che snon tro-
vary lavoro in quanto portato via dagli stranie-
tin. Bravo, era ora. L'llalia 5'¢ desta. Dell'slmo di
Sora Cecia 5'é cinta la testal Come invun raccon-

Cultura

BISCIONE D'ORENTE. Avete mai provaie di
questi tempi a stogliare # Giomale di Felti? £
uno speitacole. Sembra una postaziane serba
in azione, appollatata sulle montagne di Saraje-
v A sinistra, grida secche indicano obiettivi e
safzoe di tire: JDF'Alema! Affitopoli! Al voto!
Aventinals, E Mladic-Feltri che imperversa, dal
bunker dell'editoriale. A destra e a centro pagi-
na, frattanto, s'odono squilli di tromba: «No aile
beffe del Colle! Basta con Scallarol, mentre b
pagine inferne scendono in campo con i titoli
tra i denti. A volte perd s'odono anche squilli di
trombetia, vere sstecches d'autore, che spom-
pano, con esilaranti note di piaggesia, le opera-
zioni in corso. Sabato, Antonio i, pella sua

_ rionfante sspallettar, annunciava al mondo un

rilevante fenomeno: la nuova ratica di Beru-
soni. La sua «infuigione vecentes, scrive Socc,
rsembea presa a prestilo da un arte marziale
orientale. La quale insegna che nella lohia a due
non vince chi picchia pit duro, ma chi si sottrae
ai colpi altnu, fine a rovesciare 'aggressivith
deil'avversaric su fui slessoe. Socci non osa divio
aperlaments, ma soko lui, finalmente, ha sco-
petio 'arma segreta di Luy: il karate. Capito, cani
politologi? Quando Berlusconi urta: «Al falegna-
me il iavolo delle regolets, oppure agli avwersari:
"Voci bianchety, beh, 2 solo un sublime maestro
di arte ovientale. Mica uno nomnale che tiea cal-
¢} per lenersi la qobas e comandare. Oochic.
tomato Bruce Lee,

SORIAND L'(TALAND. E a proposito di ciassifi-

che, sentite qui. Domenica scorsa # Correre,
nella lista dei primi dieci della narativa italiana
piazzava ali'ctlavo posto il libro di un autore
che pill... sitalianos hon si pud: Osvaklo Soria-
no. Forse it nonna di Soriano era sitaliancs, op-
pure al Corriere hanno conluso Osvaldo Soria-
nocon il Domenico Soriano (napolelano} pro-
tagonista di Filumena Marturano. € invece So-
riano Osvaldo & argentine. E gli angentind, si sa,
citengono acerle sfumaiure...

I ¢ RITICO, Non fu un malerialisia
storico, né un buon filologo... & non dimensi-
chiamao clye lutho sommato era uno che pagava
i ragazziniv. Zdanew? Gustave Belva? No, signori.
E Sanguineti, su Pasolini. dkasticos, Jautot di
Stracoiafoglio.

IL REPORTAGE. Viaggio in Friuli, fra i luoghi di Pasolini, con i vecchi amici di un poeta ancora scomodo

W CASARSA. La campagni non &

il Ia stessa di quella maltiia del
TQSB. C'2 slaio, nel frattempo, il
tionding londianio ma, soprabiudto,
non dovevana esserci, allora, le vil-
le-¢ te villette che aggl danno la mi-
sura ded benessere raggivnto da un
popolo che & stato di emigranti. Li-
gugnana, allora, la chiamavano la
aplceola Russiar e Carbona, boppo
ilatianizzata, nelle poesie diventa
Marzinis.Quetlo che denata anco-
ra oggi di dokezza un paesaggio
allrir_nenlti pialtt? SONo l)e mg{;ge La
moggia, I ‘acqua) cosi pre-
senie nel |iini tcrltulano. «Fonta-
na d'acqua del mio paese. Nonc'
ac fresca che nel mic pae-
s¢. Fontana di rustico amores, reci-
fa (in raduzione} Ja dedica di Pier
Peolo in poesie a Casarsa. Una de-
dica che diventera trentanni dopo,
nel 1974, un insulte: «Fontana
d'acqua di un paese ion mio. Non
(-] a pid vecchia che in quel
paese. Fondaniz di amore per nes-
sunow, Le rogoe Sona | canall on-
stallini che ¢ jano ¢ imgano
ottora i ri. Ogni tanito quel-
l'acyua si vaccoglie it una fonta-
nella & sﬁolga ad un crociechio,
come quello di Versuia che ha ispl-
rato la dedica di Pasolini.

I Friuli, a vent'anni dalla monte,
reorda e Fasolini. Il «Mes-
sagigerc: venetor litola #ace fattae,
Una mosira, neila splendida comi-
ce di villa Manin, ricostruisce per
immagini ka vila e la camera del

poeta, pitiove, reglsla. Eppure,
quella drPasD!ini con il Friulre la
storta di un amore tradito dall'una
edall'altra pane,

La partenza da Casarsa ['ha rac-
confata pidl volte Nico Naldini: «I}
28 gennalo det 1950 ho accompa-
gnato Susanna e Pier Paolo atla
stazione di Casarsa. Fra ancora
notie quarsdo arivd il feno per Ro-
ma, & ct‘ siamo sahutati at buic, Se
ora una iuga ora quasi spensieain:
&Un paese di lemporal ¢ primule,

uanida 1993, Tea 1995). Quella
fuga dl Pler Paolo con la madre se-
iva alla denuncia per caruzione
gl‘i'I minoni e atti asceni che, el
1949, cadde come un fulmine sulla
testy del poeta e porid, anche, alla

sua espuisione dal Pei.

ﬂmﬂﬂw. 1l cancello si apre
su un vialetto, a deslm un grande
rato  delimitalo da costruzioni
. Sono la casa e lo studio del
pitlore Giuseppe Zigaina. Al centro
un r&rande capanfio immerso nel
verde, le vetrate che guardanc al
prato umido. L1 domivano Pasoli-
oi & Maria (Ilatlas nsglti deute piuoldrei
Zigaina & il padre Clapelieito del
'%lg;unemne pasoliniana. E stalo
0 i Pasotini, per
Iui sono i di WQuadr friulani e
di o recar, E 0ssessionato, dopo la
morte dell'amico, dal significato di
quella maorie, spoiché NI si gioca la
sorte del poetas, Ha dedicalo tre |i-
b alla vicerca delle tracce di quel-
lo-che chiama it tio del 2 no-
vembee [975. Mito identificazione
@ lecnica espressive, trasumanar e
organizzay. «Quella morle rvaluta

sernanticamente ['operas.

i Friuli & sempre staic oshle a
Pasolinl. Ancora ricordo quando a
Cwado, durante le settimane del ci-
Rema, i reazionari assalivano iui e
la Callas, gridando & lui pederasia
e a lei puttanas. Ora o celebrano
con una mostra ma quella @ Ja
nuova langenlopoli: 800 mitioni
per esporre folo e fulocopies. Paso-

amkio e Com|

m L'uscita dell'sdizione 1996 del
vocabolanio Zingarelli {Zanichelli,
Bologia, pp. 2080, L, S5.000) mi
ha spinto a riprendere in manc
certe w hede lessicali che, del tutto
casualmente, vado raccogliendo
dia tempo. Tea i neclogisi che, in
vanc modo ¢ per difforsi ragion,
sl sono affacciati alla vibalta della
lingua degli anni pin recenti € he
potuto reglstrare nel miei appund,
frovo: «badaies (persona che,
dielre compenso, presta assistenza
al reoverati in aspedale), sclassi-
mivos (sintesi di classico e di massi-
mo, conlaio per nominare o spu-
mante Haliano prodotio cal meto-
do  champencis),  sbagnolton
(auewn lipo di wespasiado uni-
sex), sabbigliaggios (confozione,
involucro, imento, lo slesso
che inglese spackuging) .
Soltanto il primo e presente ek
lo Zingarelll 1996 (tha era gla regi-
strato neli'edizione del ‘94, Gii at
wi sono assentl, Giustamenle as-
senik, vino che non hanng avato la
forza di affermarsi aell'uso comen-

- *

lini non deve essere «elebrato ma
studiatos, Studiato, ad esempio, il
o Yapparto con il comunismo: «A
prendere la decisione deil'espul-
sione fu Maulino, con molta ama-
rezza, perché era un uomo collo &
sensibile, violinista, poi giomnalista
de Ftnitd. E per Pasolini quelie-
spulsione fu un kauma, per questo
non st pud liquidare in due pavole
el rapporios.

Trasumanar ¢ vrganizzar, 1l pit-
tore ¢i ba dao uma bella traccia
per questo via(fagin attraverso Ja
memona, i fa da guida Danilo De
Marco, un lotografo che queste
sirade del casarsese le ha gia pex-
cosse per ricostraire con le imoa-
ini gli anni giovanili i Pasolini. Ne
& nalo Lo corda rotig, un libro {oto-

rafico con testi di Tito Maniacco,
seppe Mariuz, Leonardo Zaniey
énslma edizioni). Dagli schevmi
ella mostra a villa Manin Pasolini
paria di sé. Colpisce il fatto che egli
sa sempre perché [a cio che fa, il
perché della sua poesia, dei suo
teatro, del suo cinema. E poeta,
seriltore, regisla ma, prima ancora
& un intellettunle che assolve a una
funzione, Scrive Nico Naldini: #Fer
gli itakiani del nord i vomani sono
i un o’ arabis e cita a proposio

I'ericsessualitd del cugino: «Gl
arabi luronu piv generasi dei con-
tadini fiulani,, cuila madee e il pa-
dre insegnarono a mettere; il Fm-
pric seme s una sola scodellina,
s& no guail. Quali semi ha lascialo

Scritta 31 un o & Uiing: <Con Prsoliol o0k lo colebeazienk s0tto Pler Pack Pasolil

Casarsa, dopo

DALLA NCSTRA INVIATA

LA

Pasolini in Friuli e, se hanno lruttifi-
cato, chi bia raccollo quei frutti?
AN Entrando
nefia casa di Giacomo Susanna
colpisce una foto di gruppo della
brigata Osoppo. in mezzx aj parti-
giani c'¢ il padrone di casa, allora
umam sui quindici anni, alto ¢
biondo. Per i resto le pareti sono
Tifte: Fite i quadri penché hii, come
suo padre Bepi,  pitiore. Arigiano
imbianchine e decoralore ma an-
che artista. 1 Pasolini i conoscono
da sampre perché il Bepi aveva di-
into tutle le case di Casarsa. Dopo
b guerra il Bepi, divenate segreta-
o dells sezione, rimbrotiava i
oppo radicate Pasolini, «perché
lui Il ¢i lavorava e ci vivevas, Perd
discutevano anche di arte, di pittu-
ra. Con Glacomo, invece, Pier Pac-
lo faceva gruppo. Andavano, nu-
merosi, in bicicletia, a tutte le sagre
paesane o a ballare nelle caserme,
come quelia, quivicing, verso S.Vi-
t0: »Seguivamo soprattutto 'orche-
slra Aurora, perché a Pasolini pia-
ceva ballare con la cantante, Fia
Faron. 5, sapevamo che era diver-
%0 ma per nod Pasolini resta quelio
dl qui, nan quelio di Romas. Roma,
gii scandali: Giacomo oel 1949
parll per [I'Avgentina, mise su
un'imRt’%a edile,
VALV, NE. Si passa da Valvasa-
ne con il castelio e la piazza di
struggente Uellezza. 5i amiva a

Monteseale Valcellina. Di notle,
nella biblicteca comunale,- Aldo
Colonnello stampa al computer 1
festi di upa raccolla di poesie in
friulano. £ 1l di Menocchio
(quellode # o eivenni} a
cul it circolo culiurale & dedicato,
Friudi, Roma, gli scandali: Se Paso-
lini & accettato in Friuli lo dobbia-
md a un prete, don Marchi. E all'al-
ro grande “eretico”, Turoldow. Don
Marchi era un insegnante, anche
Colonnello & maestro, come Tiio
Maniacco, poeta, ta che in-
contreremo a Udine, Maesira era
Susanna, madre di Guido e Fer
010, e Pasolini stesso.

A I fondo c'@ la chieset-
ta affrescata del X1 secolo. Sulla si-
nistra Ja casa col cortile della Baza-
na. In xel cortile nacque I'Acade-
miuta de lenga furlana, «Ma la for
za unica delia ia di Pasolini —
sosliene Tito Maniacco — non pud
{are scuola. Mon & riuscito a creare
una nuova lingua, la sua & una Peo-
venza dello spirito, mentre lo spin-
to pid vero del Friuli ¢ nella poesia
di iti, mediocre e umomstican,
Pill avanti, isolato al centiro di un
podere c'2 il casello. E un rudere,
adesso, un fico ci cresce denim, La
sede dell'Academiuta. ¥a pensare
a un gieco, E ¢'é qualcosa di inve-
lonlariamente  umworistico  nefia
trattativa fra il comune e il proprie-
tario del podere. Loro vogliono

comprate, luj alza {l prezzo. Diven-
lerd monuments questo luogo che
mna;ena la memoria degli att im.
puri?

CASARSA, E emozionanie andare
avedere la casa di un poeta, Adue
piani, quast sulla piazza. Sulla stra-
da c'eta la bottega della zla dove il
Gigion, che ancora tiene il bar di
frante, andava a sentire 'unica ra-
dic det pacse. Luj era appassiona-
to di musica lirica e entrd nel coro
fondato da Pasolini con i ragagzi
della zona. Ma dzaché la bottega
noq ¢'2 pit? E dentr non ¢'e pil
un ambiente che sia fimasto intat-
w0? It comune ha compratc ma
non, come si polrebbe suppoire,
per conservare. Vebi smerigliati e
schedai, con carte, lettere, latoco-
pie di articoli. E{'archivio fondazic-
he Pasolint.

ANDREIS. lsolata nella Valeelling.
Abita qui Federlco Tavan che fu in
ospedale per malattia mentale e
poi ha ritrovalo se stesso qv..;ax{{ldﬁ3 3
stato scopena come ta, dialel-
tale e colto, naif e Iucﬁ}.: Lo ha re-
50 lamoso una rasmissione di Pa-
trizio Roversi dove compariva con
Cara Corso. Ma i giomali locali
hanno prolestato: poeti pazzi, pro-
sittute e pioggia (pioveva quel
gioma) non rappresentano, E allo-
tavale la pena dichiudere conuna
sua breve poesia: «Torma Pasolini/
Di questi lempls Sento/ 1l bisogno
fisico/ T quakcuno che tomi/ A
Sporcares,

IL VOCABOLARIO. e novita dell'italiano nell’edizione. 96 dello Zingarelli

Che «sciupafemmine» quel «pisquano»!

le. A ben vedere si cagisce pure
verché non sono entrali nel lin-
guaggio comune, «1assimos, rba-
gnohos, «abbighaggios  appaiono
come Jomne lessicali artificiose, na-
I solo per semplich ragioni com-
merciali @ con nessun nesso con {a
realtd ded patanti comuni.
L'aborto dei tre termini Imosia
come be parale nuove ¢he dovreb-
beto aricchire il palimonio kessi-
cale non possony essere mposte,
Nan POSSONO essere costruile in la-
horatorio {fosse pure un aborato-
o sofisticalissimo e prestigioso),
Gili ftinerari che i neologisini seguo-
no per affermarsi nell'uso effeltivo
sono complessi ¢ labirlnfici, non
e mal una logica lincare, so-

. l

CARWMINE BE LUCA

ro del lulio incontmilabili, Ne sa
uakcosa la Francia che, per severe
legislalive, continua a sformare
a gelto continue lermini nuovi che
soslituiscano anglicismi e amenica-
nismi, ma deve fare | conti con la
realty di paranti e scriventt che
preleriscono ricomrere alle parole
slapiere  pid  immediatamenle
comprensibili. In ltalia, per fortuna,
I parole, vecchie e nuove, hanno
libero corso. Noa abbiamorcom-
missioni ¢ accademie profegioni-
stiche. li purismo xeresfobo si fa
sentire, alza la voce anche, ma hon
ha granché spagio.
In vjuesta situazione il vacabola-

rio Zingarelli, con ke edizionl an-
nuali che registrano le innovazioni
del lessico, st coniigura come una
sorta di rappotto che a scadenza
atinuak: aggioma sulle innovazioni
e i cambiamenti del lessico. L'edi-
zione "96 accoglie oltre 500 vaci o
accezionl nuove. Dal termine chi-
mico shiovatro«, chie va ad amicchi-
re la lunga lista di parole compuoste
con elemento sbio-, al bulfo «dis.
suasore di sostas {ostacolo che im-
pedisce la sosta di veicoli) che pa-
te iscitn da verbali di contranven-
zione di vigili yrbani e carabinieri
redatti i quellitaliane cavitlso
che Calvino chiamava sanbilingyan

da sparasanilariou & -zapalistas, sla-
migliashas, shirtivitis
interessanle  curiosare tra |
neglogismi accoli dallo Zingavelll
& considerare da quali ambiti d'use
trovengano. Gran parte sono pa-
role strenfers. L angloamericano ci
tegala, ra Valtro, biken, «ampn,
wiaps, <crash tests, shed lines, shard
discounts. C'¢ il irancese srassem-
blernents, ii giapponesc smangae
{fumetto}, it cinese sangrame per
ta verird suficientemente diffuse -
tome gioco € come paroka —in fa-
lia da grn \empo. addiritura clal-
I'Otocento.
I linguaggio giovanile fornisce
spisquancs nel setso di persona
schocca o inetla, Grazie alla perdu-

ent’anni

" Una stele
< all'ldroscalo

Danilo Da Marcn

@ Non si pud visitare oggi la stele di Pasolinl
senza ripensare alla ormai celebre sequenza di
Caro diorio, con quel casco, quella vespa che
comono fra gli stemn e i canneti e le caselte basse
nel vuoto sonaro colmato dalke: struggenti noke
i Keith Jarrett, Ma altre immagini affioranc alla
memoria. Per esempio le alroci convulsioni da
overdose di una ragazza adagiata per tera ac-
canto alla lapide in Amore Tossico: un'aitra sce-
na cinematografica memorabile e cruenta e for-
temente simbolica. € pot i recente film-inchie-
sta di Giordana con quella povera, ignara ba-
raccata che impreca atrocitd contro U poeta, -Se
I't meritato, se ['¢ meritatob... E le bellissime,
accorate pagine di Vita df Pasolini di Enzo Sici-
liano. E ancora 4 £o° di Francesce De Gregoni,
una delle sue canzon pil loccanti e ispiraie. E
le centinaia di foto, articoii sui giomali, com-
menti, servizi televisivi...

'8 tulta un'iconografia ormai su guel luogo,
su quelievento drammatico che ha profonda-
mente segnato il nasito paese negli ultimi veab
anni, tanto da sconfinare dall’ambito cronachi-
stico, e poi squisitamente lettexario, culturale,

entvanda in modo prepolenie in guello pafitico,
stonico e direl addisitiura smitclogicos. La modte

ne.

r

da vicino.

viclenta di Pasolini, con la sua stele all'ldroscalo
che ne & |'emilemna, vive ormai nellimmagina-
fio del nostro
ne rievocata (e celebrata} la figura del poeta,
essa trascokora in una dimensione idealizzata e
Quasi ssacrales e perde concretezza e definizio-

popolo. Eppure, a misura che vie-

Per questo decido di andarci una buona volta
di persona a visitare la stele pasoliniana, come
ha fatio Morelti con la sua vespa. o ¢i amivo in
macchina al tramonto e, visto dalla plazza dei-
Fdroscale, il wngomare di Ostia si staglia in -
ta la sua amplezza con ¢ nitove geomelvico:
una lunga curva scurs sormontata da un bel
cielo azzuero sokcato da swinature yossastre, e
lambita dalla tavola del mare grigic-fero. Par-
cheggio la macchina in una averselta poco ol-
tre un encime candiere navate e la fermata del-
l'autobus 412 L'ho gis visto sfrecciare sul fine-
strino il piccoto moaumenta passando con la
macehina, un lampo bianco dietro il filo spina-
to deila strada che la prospettiva faceva sem-
brare addossate al campeto di calcio reciniato
sulio sfondo. Ma voglic vaggiungero. Osservarle

Mi inolwo nell'arenile. La stele adesso & un
minuscole punting bianco, Alle sue spalle, alcuni capannoni industriali,
Finsegna ORIFLEX MATERASSI, una tome esagonale e § primi insedia-
maenli citiading. La sabbia & umida e bruna & i miel passi vi lasciano visto-
s impronte. Non ¢'2 anima viva, tuta la vasta spianata dell'kroscalo &
deserta e posso sentire meseolalo allo scalpiccio dei miei passi (i umore
appena percettibile della risaoca. Via via che mi awicine la sabbia ferrosa
indurisce. Poi diventa tenra, sparsa dicoeci e immondizie € rare pianticel-
le sebvatiche. Avanzando ancora la vegetazione infoltisce. Ovmai camtai-
o nefl'erba alta e bagnata, zuppo fino ai poipace. Ed eccolala st_le, in
un punto miracolosamente senza erba alta, né berma, 08 vena dura e nera,
T pezzi di velro, né marmi di cessi comosi @ plastica e barattoli e cattac-
ce. C'¢ anzi un bel manto di erbetta fresca e pulita che si calpesta volen-

tieri.

Arrivo emozionale e gid pronlo alla commeozione. Per lerta, sotio la
biacca stele di Pasolini, I'unico omaggio floreale: una boltiglietta della
Coca-Cola con alcune pianticelle rinsecchite dentro, s cui stanno ag-

grappaie quatiro lumache.

rante vitaits dei dialetit 'italiano si
amicchisce di ufnisellas (dal puglie-
se), warchizponen e wrivpalem-
miner (entrambi dal napoletanc).
Dall'econcraia viene santiriciclag-
giox e dal campa giuridico Vespres-
sione scollaboratore di givslizias.
Owviamenle non mancans negh-
gismi scaluriti dalla politica. sPost-
fascismoe e cAlleanza nazionales
song frul del clima di cosiddetia
spacificaziones da secanda Repul-
blica {da ora in avanti -fascista. sa-
1A ancora pill spregiativo i pri-
ma?}. Alla vena linguistica spesso
disinvolia del cavaliere Bedusconi
dabbiamo  l'espressione sremare
contron. JForzistan ned seviso di ade-
rohite a Fovza Italia ba la meghio sui
neclogismi concorentl sforzitalia-
nis, rlorzilaticis, «dtaloforzuti e sfor-
zailaliotis e occupa un posto nel di-
zichario insieme all'eccezione si-
nonirtica di sazzumros, Per ultima
ma nen niima novild, «Hivos co-
me simbolo dell’associazione .-
talia chevogliamo.

:!Itrovatl

n

i resti del Faro
di Alessandria?

Prove
trattidel Faro, polchi g snorml
blocchi, H cwi posc varla dva ks 40
1a 75 tonnolabe. sono statl
rievantictl, o atiineat] verso nord-
st vl due sttan del vasto sito
mcheologivo.




